See the notice on TED website

389890-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Excavating and earthmoving work — Neubau Dreifachsporthalle Elsa-
Brandstrom-Realschule / Erdbauarbeiten

OJ S 108/2026 08/06/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Stadt Rheine
R-phost: zvs@rheine.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Udaras 4itiuil
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Neubau Dreifachsporthalle Elsa-Brandstrom-Realschule / Erdbauarbeiten
Cur sios: Erdbauarbeiten
Aitheantdir an nois imeachta: 90e8b684-4635-4ddc-bede-604a6455c84f
Aitheantdir inmheanach: 2026/043
An cineadl ndéis imeachta: Oscailte
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspéir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45112000 Excavating and earthmoving work

2.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Rheine
Foroinn tire (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Tir: An Ghearmain

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6UYT2N77QMP# Samtliche Vergabeunterlagen
werden ausschliel3lich Uber das Portal Vergabemarktplatz Westfalen kostenlos zur Verfugung
gestellt. Eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht. Bieterfragen werden
unter Wahrung der Anonymitat des Fragestellers Uber den Kommunikationsbereich des
Vergabeverfahrens im o0.g. Portal fir alle Teilnehmer beantwortet. Bieterfragen sind
ausschliel3lich Gber diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausfuhrliche Informationen
sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen Angebotsabgabe Uber das
Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter https://support.cosinex.de/
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
vob-a-eu -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Foégra
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Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeiterbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta: §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Terrorismusfinanzierung: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
soll, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen Geldwasche:
§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Calaois: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalte der Europaischen Union richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Eillia: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: §§ 232, 223a Absatz 1 bis 5, §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: 1. Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen und dies wurde durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber
kénnen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: 1. Das Unternehmen
ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen und dies wurde durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen
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Auftraggeber kdnnen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Das Unternehmen hat bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Das Unternehmen hat bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstol3en
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Das Unternehmen hat bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Décmhainneacht: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Gber das Vermdgen ist ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt worden, das Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Gber das
Vermdogen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden, die Eroffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt
worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit
eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das
Vermaogen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden, die Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt
worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit
eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Cas cosduil le féimheacht faoin dli naisiunta: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das
Vermdogen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt
worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit
eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Der 6ffentliche Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir, dass
das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: Bei der
Durchfliihrung des Vergabeverfahrens besteht ein Interessenkonflikt, der die Unparteilichkeit
und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhi an nés imeachta solathair seo: Eine
Wettbewerbsverzerrung resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
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des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflullt und dies hat zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an n6s imeachta seo: Das Unternehmen hat in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten oder ist nicht in der Lage, die erforderlichen Nachweise zu ermitteln
Das Unternehmen a) hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers
in unzulassiger Weise zu beeinflussen b) hat versucht, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c)hat
fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder hat
versucht, solche Informationen zu Ubermitteln Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Neubau Dreifachsporthalle Elsa-Brandstrom-Realschule / Erdbauarbeiten
Cur sios: Die Sporthalle hat einen rechteckigen Grundriss mit runden Gebaudeecken. Die
Ausschreibung umfasst die Erdbauarbeiten sowie die durchgehende Aushubbegleitung durch
ein geeignetes Unternehmen / Person nach § 20 Sprengstoffgesetz bzgl. etwaiger
vorhandener Kampfmittel.
Aitheantdéir inmheanach: 2026/043

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45112000 Excavating and earthmoving work

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Rheine
Foroinn tire (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 22/09/2026
Data deiridh an tréimhse: 15/12/2026

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
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Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: loncam bliantuil ginearalta
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Erklarung ber den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, und Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.

Critéar: Cion fochoinraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Unterauftrage (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Angabe, welche Teile des Auftrags des Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt.

Critéar: Tagairti ar shaothair sonraithe
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Referenzen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): Referenzen

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na
hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YB6UYT2N77QMP/documents
Cainéal cumarsaide ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYBUYT2N77QMP

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YBUYT2N77QMP
Na teangacha inar féidir tairiscinti no iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Cur sios ar an rathaiocht airgeadais: Sicherheit fur die Vertragserfullung ist in Hohe von 5 v.H.
der Auftragssumme zu leisten, sofern die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt. Die fur Mangelanspruche zu leistende Sicherheit betragt 3 v.H. der
Abrechnungssumme
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 59 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
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Eolas breise: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nicht gemaf} § 16a EU VOB/A von
der Nachforderung ausgeschlossen sind.

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Einzureichende Unterlagen: * Mit
dem Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung: Angabe
der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung zur Eignung oder
Einheitliche Europaische Eigenerklarung - Eigenerklarung "Sanktionspaket": Eigenerklarung
"Sanktionspaket" - Eigenerklarung Mindestlohngesetz: Eigenerklarung Mindestlohngesetz -
Korruptionsbekampfungsgesetz: Eigenerklarung Korruptionsbekdmpfungsgesetz -
Eigenerklarung "Subventionen": Eigenerklarung "Subventionen" * Auf Anforderung der
Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - 221/222 Angaben zur Preisermittlung entsprechend
Formblatt 221 oder 222: 221/222 Angaben zur Preisermittlung entsprechend Formular 221
oder 222 - Urkalkulation (VOB, VOB-EU): Vorlage der Urkalkulation

Sonrascu leictreonach: Eigeantach

Usaidfear ordu leictreonach: nil

Usaidfear iocaiocht leictreonach: nil

An fhoirm dhlithidil nach mér do ghrupa tairgeoiri ar a mbronntar conradh a ghlacadh:
Bewerber-/Bietergemeinschaften haben eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung
abzugeben: 1. in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, 2. in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, 3. dass der bevolimachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, 4. dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Socru airgeadais: Gem. den Vergabe- und Vertragsunterlagen und den Bestimmungen der
VOB/A

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithnitichain: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerlgt. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, eingehen.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Stadt Rheine
Eagraiocht a thaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Stadt Rheine

8. Eagraiochtai
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8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: Stadt Rheine
Uimhir chlaruchain: 055660076076-31001-06
Seoladh poist: Klosterstralte 14
Baile: Rheine
Cdd poist: 48431
Foroinn tire (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Tir: An Ghearmain
R-phost: zvs@rheine.de
Teil.: +49 5971939-406
Facs: +49 5971939-8406
Ré6il na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Uimhir chlaruchain: 05515-03004-07
Seoladh poist: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Baile: Munster
Cdd poist: 48147
Foroinn tire (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Tir: An Ghearmain
R-phost: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teil.: +49 251411-2735
Facs: +49 251411-2165
Seoladh idirlin: https://www.bezreg-muenster.de
Réil na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-0003
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cdd poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Réil na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantdir/leagan an fhogra: 1e1c1e41-932f-4d9e-a064-5999cfe77bcf - 01
Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchéras
Fochineal an fhogra: 16
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Data seolta an fhégra: 05/06/2026 07:38:14 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Sambhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 389890-2026

Uimhir eagrain 10 S: 108/2026

Data foilsithe: 08/06/2026
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